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Sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie mit dem Pino die besondere At des
Tandemfdahrens gewdhlt haben.

Um an einem fechnischen Geréit wie dem Pino lange Freude zu haben,
muss es gepflegi, VerschleiBteile missen ausgewechselt werden.

In dieser Gebrauchsanwelsung mdchten wir Hilfen geben, damit Sie
Uber einen langen Zeitraum sicher und mit Spass das Pino benutzen
kénnen.

Das Pino ist das Ergebnis langjahriger Entwicklungsarbeit. Es ist aber flr
jedes Produkf wichtig, dass an ihm weltergearbeitet wird. Deswegen sind
wir an lhren Erfahrungen im Alltag oder auf der Radreise interessiert.
Haben Sie Verbesserungsverschidge, Wiansche, Beschwerden, Kritik?
Sprechen Sie uns an. So ké&nnen Sie helfen, das Pino weiter zu
verbessemn.

Wenn Sie gute Erfahrungen gemacht haben, empfehlen Sie uns weiter.
Vielleicht kennen Sie jemanden im Freundeskreis, der auch an der
vielseitigen Art des Tandemfahrens interessiert ist, die das Pino
ermdoglicht.

Besuchen Sie unsere Welseite. Unter www.hase-bikes.com werden Sie
standig dber neue Produkte und Veranstaltungen informiert,

Infofasche

Auf vielfachen Wunsch unserer Kunden ist sie endlich da: Die am Sitz
befesfigte Infotasche. In ihr befinden sich nicht nur diese
Gebrauchsanweisung sondermn auch Postkarten, die an interessierte
"noch-FuBgdnger” abgegeben werden kédnnen. So kénnen Sie sich
muhsame Erklidrungen ersparen. Die Posikarfen kdnnen Sie jederzeit
bei uns kostenlos nachfordern.

Wir empfehien lhnen, diese Gebrauchsanweisung aufmerksam zu lesen.

Wir winschen Ihnen bei der Fahrt viel Vergnugen!

Seife 3 Stand 10.2006
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Wie jeder Sport birgt auch das Fahren von Stufentandems gewisse
Verletzungsrisiken. Bitte beachten Sie aus diesem Grund unbedingt
nachfolgende Sicherheitshinweise.

Das fahren mit dem Tandem, auch mit einem Stufenfandem,
erfordert Eingewohnung. Die lenkende und die mitfahrende
Person mussen sich aufeinander einstellen, da beide ckiive
Fahrer sind. Dies ist besonders in Kurven, in denen der
Schwerpunkt veriagert werden muss, der Fall. Aber auch in
vielen anderen Verkehrssituationen ist es von Vortail, wenn sich
die Fahrenden kennen. Wir empfehlen aus diesem Grund, dass
Sie sich miteinander und dem Pino zunéchst auRerhalb des
Sifentlichen Verkehrsraums verfraut machen.,

Je nach Einstellung kann die vorne Fahrende Person mit den
Hacken in enger langsamer Kurvenfahrt an das Vorderrad
stolden. In solchen Kurven sollte die vordere Person auf das
Treten verzichten.

Das Pino ist mit sehr leistungsfahigen hydraulischen Bremsen
ausgerlstet. Diese Bremsen sind sehr gut Doslerbar. Ihre Leistung
reicht jedoch aus, um beide Rader des Pino zu blockieren.
Machen Sie sich mit den Bremsen vertraut, bevor Sie das Pino
im offentlichen StraBenverkehr bewegen.

Z2u |hrer eigenen Sichetheif empfehlen wir das Tragen sines
Helmes bei jeder Fanr, egal mit welchem Rad.

Die Pilofen des Pino scllien so eng anliegende Kleidung tragen,
dass es unmaoglich ist, sich damit im Laufrad oder dem Antrieb

zu verfangen. Achtfen Sie auch auf herunterhdngende Bénder,

zum Beispiel von Jacken oder einem Schal.

Bedingt durch die besondere Sitzposition kbnnen beim
Copilloten vorne die FUBe von den Pedalen abrutschen. Dies
gilf instbesondere flr den Fall, dass der hintere Fahrer pldtzlich
mit dem Pedalieren authér. Achten Sie deshalb quf
ausreichenden Pedaldruck. Wir empfehlen mit Nachdruck die
Verwendung von Haken- oder Riemenpedalen.

Fahren Sie bei Dunikelheit und Dammerung stets mit Licht,
Lassen Sie das Pino regelmaiig von Ihrem Fachhdndler warten.

Seite 4
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Erreicht Sie das Pino Uber den Versand, so mussen Sie auf folgende
Dinge achten:

Bei Annahme der Lieferung...

Uberpriifen Sie bitte die Verpackung auf Beschadigungen, die Sie sich
vom Zusteller schrifflich quittieren lassen. Der Gefahrenubergang findet
ab Waltrop staft, fur Transportschaden haftet im Falle des Falles der
Spediteur.

Lieferumfang:

Umn das Pino besser verpacken zu kdnnen, haben wir einige Teile
demontiert. Bei der Montage sollten Sie wie auf den folgenden Seiten
beschrieben vorgehen.,

Das Pino wird in zwei Karfons geliefert, Bitte Uberpriifen Sie den inhalf der
Kartons.

Im groBen Karfon finden Sie den vormontierfen Rahmen mit geldstern
Lenker und Vorderbau.

Im kleinen Karion werden folgende Teile geliefert:

zwei Paar Pedale

fUnf Hase Spannriemen

zwel Aluminiumstangen

Sitz

Eine obere und eing untere Siizbespannung

zwei Lenkergriffe mif Klemmkonus

Infotasche

Gebrauchs- und Montageanleitung (haben Sie schon gefunden)
Gebrauchsanweisung des Bremsenherstellers Magura

e & @ * o ® e @9 L
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eingeklebte Folie
N

Kémung des Vorderbaus
™

Stecker  Schnellspanner

Vorderbau montieren:

Stecken Sie zundchst die Stecker des Lichtkabeals zusammen. Danach
den Vorderbau, ohne die Kette zu verdrehen, vorsichtig in den Haupt-
rahmen schieben. Es empfiehlt sich den Vorderbau dabei schréig von
unten anzusetzen, so kann eine Beschadigung der eingeklebten Folie
vemieden werden. Den Vorderbau mindestens bis zur Kémung (80mm)
einschieben und mit dem Schnellspanner klemmen. Die Kette
enisprechend den Bildem auf Seite 8 auflegen.

Lenker montieren:

Enfnehmen Sie alle Schrauben aus dem
Lenklagerkopf. Schieben Sie den Lenker in
nebenstehend gezeigter Weise auf den
Lenklagerkopf. AnschlieRend alle vier
Schrauben anziehen.

Zur Einstellung des Lenkers finden Sie
weilere Informationen auf Seife 9.

Stand 10.2005
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Sitz montieren:

Stecken Sie eine Seife des
Siizgestells auf die Sitzbefestigung
des Rahmens. AnschlieBend den
Sifz von Hand leicht aufbiegen
und so die zweite Seite (Bild links)
auf die Befestigung stecken.

Als ndichstes schieben Sie die Innensechskon’rscruben

Schlaufe der unieren Sitzbe-
spannung von vorne auf das Siiz-
gestell (Bild rechts). Danach
werden die Griffe fir den
Vordermann bis zurn Anschlag in
die Rohre des Sitzgestells
eingeschoben. Die Innensechs-
kantschrauben sind anzuziehen.
Die beiden verbleibenden
Schlaufenpaare werden mit Hase
Spannriernen gespannt
(Bild unten).
z Legen Sie die obere Sitzbespannung um
den Sitz und schieben Sie die Aluminium-
stangen durch die Bespannung. Ziehen
Sie die verbleibenden drei Hase Spann-
riemen durch die drei Schiifzpaare in der
Bespannung und spannen Sie diese.
Die Infoiasche wird mit den Klettstreifen
urm den mitfleren und unteren
Spannriemen befestigh,

. Klappen Sie den Sitz herunier und

b3 schlielen Sie den Schnellspanner.

. E Informationen zur Sitzeinstellung finden sie
" auf Seite 10,

Seite 7 Stand 10.2004
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Schnellspanner

Innensechskanischraube des Kettenspanners

Um die Ldnge einzustellen, I6sen Sie zuerst die Innensechskantschraube
cdes Kettenspanners soweit, bis er sich bewegen Itisst. Nach Offnen des
Schnellspanners kann der Vorderbau nach Bedarf hinein geschoben
oder heraus gezogen werden.

Den Vorderbau in der gewlinschten Einstellung ausrichten und mit dem
Schnellspanner fest lemmen. Die Kette muss durch Drehen des Ketten-
sbanners gespannt werden. AnschiieBend den Kettenspannar durch
Anziehen der Mé Mutter fixieren.

Aufgrund des weiten Verstellbereiches des Pinos kann es erforderlich
sein, die Keftenlange entsprechend der gewiinschten Einsfellung
anzupassen.

A Den Vorderbau maximal bis zur Kémung (80mm zum Vorbau-
ende)- die oben auf dem Rohr angebracht ist - aus dem
Hauptrahmen herausziehen.

Hinweis:

Schnelispanner werden stets durch Umklappen des Hebels geschlossen
beziehungsweise gedffnet. Zum Einstellen der SchlieBkiaft die dem
Hebel gegenliberliegende Mutter drehen,

Seite 8 Stand 10.2005
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Schraubben D

Schrauben A und B

Schrauben C (4 Sttick)

FUr den hinferen Fahrer kann der Lenker durch Einstellen von Hohe,
Neigung und Breite in die gewldnschte Position gebracht werden.

Die Einstellung der Lenkergriffe in HOhe und Breite erfolgt nach Ldsen der
Schrauben A und B. Das Ende des Griffrohres muB mindestens bis zur
Unterkante des schwarzen Lenkers eingesteckt bleitben. Die
Breifeneinstellung erfolgt durch Drehen der Lenkergriffe. Anschlieend
die Schrauben A und B wieder anziehen.

Die Neigung des Lenkers kann nach Losen der vier Schrauben C
eingesiellt werden. Durch Einstellen der Lenkerngigung und Héhe sind
sowonl sportliche als auch komfortable Sitzpasitionen moglich, Nach
dem Einstellen die Schrauben sorgfdlfig anziehen.

Die Haltegriffe fUr den vorderen Fahrer lassen sich nach Ldsen und
Einschlagen der Innensechskanischrautben D in die gewlnschte Position
drehen. Die Griffe sollen nicht aus dem Sitzrohr herausgezogen werden.

Seite 9 Stand 10.2005
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Schnellspanner

Um die Sitzneigung einzustellen, missen Sie den Schnellspanner der
Sitzbefestigung Idsen. Den Sitz wunschgemdaR einsielien und den !
Schnelispanner anschlieBend schlieBen.

A Die obere Sitzbefestigung ist die Hauptbefestigung des Siizes. Bei
hohen Belastungen (hehes Fahrergewichi) muss der
schnellspanner fest angezogen werden.

Sefte 10 Stand 10.2005
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Hakenpeddle (SPD Systern)

FUr den Copiloten besteht aufgrund der besonderen Sitzposition ein
erohtes Unfallrisiko, Wir empfehlen daher ausdricklich den
Gebrauch der mitgelieferten Hakenpedale. Die Pedale an lhrem Pino
sind kompdtitbel mit dem Shimano SPD System. Fur diesen Pedaltyp
gibt es im Handel ein groes Angebot an passenden Schuhen.
Lassen Sie sich von Ihrem Fachhdndler beraten.

Kleidung:
Beim Pino solifen die Fahrer so eng aniiegende Kleidung fragen, dass

es unméglich ist, sich damit in einem Laufrad oder dem Antrieb zu
verfangen.

Gesundheit:

Beim Fahren mif dem Pino beansprucht der vordere Fahrer zum T&ll
andere Muskelgruppen als bei einem gewdhnlichen Fahrrad;
rechnen Sie deshalb mit einer kurzen Eingewdhnungszeit.

Der Krafteinsatz sollte beim Treten nicht zu hoch sein. Eine hdhere
Trittfrequenz (Uber 70 Umdrehungen pro Minuie) schont Ihre Gelenke,

Gepdckmitnahme:

Wenn Sie mit dem Pino eine langere Tour machen, und viel Gepdck
mitnehmen wollen, empfehlen wir zusatzlich zum hinteren
Gepackirager die Verwendung eines Lowriders,

Dadurch erreichen Sie eine ausgewogene Gewichtsvereilung.

Fur das Pino kénnen Sie ausschlieBlich den von Hase Spezialidder
angebotenen Lowrider verwenden.

Luftdruck:

Uberpriifen Sie - am besten vor jeder Fahrt - den Luftdruck der Reifen.
Wir empfehlen, den auf der Reifenflanke angegebenen
Maximaldruck zu fahren.

FUr die Serienbereifung sind die Luftdricke wie folgt:

Vorne: Schwalbe Marathon 47-406 4,0 bar

Hinten: Schwalbe Marathon  47-559 4,0 bar

Seite 11 Stand 10.2005
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Rahmennummer

Die Rahmennummer lhres Pinos ist von auBen in das linke Ausfallende
eingepragt.

Nofieren Sie die Rahmennurmmer und hinieriegen Sie sie an einem
sicheren Ort, Auf diese Weise ist inr Rad im Bedarfsfall eindeutig
wiederzuerkennen.

Seite 12 Stand 10.2005
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Ketfte auswechseln:

Beim Pino kormmt vome eine relatfiv lkange Keife zum Einsatz, was zu
einem langsameren Verschleid fuhrt. Die vordere Kefte muss somit
selfener ausgetauscht werden, als bei normalen Fahradern,

Die hintere Kette wird jedoch - wie bei jedem Tandem - besonders stark
beansprucht.

Uberpriifen Sie deshalb regelmdaRig den VerschieiBzusiand beider
Ketten. Zuverl@ssig kann die Kette mit einer KettenverschleiBlehre aus
dem Fachhandel Uberpruft werden.

Beim Zusammennieten der vorderen Kette muss unbedingt darauf
geachtet warden, dass die Ketie sich nichf Im Ketfenschutzrohr verdreht

hat.

Die Kettenlénge flr die 1angste Einstellung des Pino beirdgt vorne ca.
3620mm. Die hinfere Keite hat eine Lange von ca. 1390mm.

Kettenschutzrohr:

Die Schelle des Kettenschutzrohres muss mit dem Halteblech so
verschraubt sein, dass dieses der Kettenlinie folgen kann, jedoch nicht
Kappert. Um ein Losdrehen der Schraube zu vermeiden, ist werksseitig
eine selbstsichernde Mutfer verwendet worden,

Seite 13 Stand 10.2005
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Beachfen Sie fUr dlle Einstellungs-, Wartungs- und
Reparaturarbeiten die belliegende Anleifung
‘Workshop 2002” bzw. "Workshop 2003” des
Bremsenherstellers Magura.. Um die zusdizliche
Garantie von Magura zu erhalten, mussen Sie die
darin enthaltene Garantiekarte an Magura senden.

Die Angaben zur Bremsanlage in dieser Gebrauchsanweisung sind
erganzend und rein informatorischl

Seite 14 Stand 10.2005
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Ausbau der Laufrder:

Die Scheibenbremse ist selbstnachstellend. Betdtigen Sie deshalb bei
ausgebauten Laufradern nicht den Bremshebel. Sollfe es doch einmal
vorkommen, so verfahren Sie entsprechend den Anweisungen des
Bremsenherstellers.

Besonderheiten der Bremse "Magura Julie” in
Tandemversion :

An Ihrem Pino ist die Tandemversion der Bremse "Magura Jufie”
montiert, Es handelf sich dabei um eine besonders leistungsstarke
Version, die sich in einigen wichtigen Details von der gleichnamigen
Standardausflihrung unterscheideat, Achten Sie deshalb bei Austausch
oder Reparatur der Bremsanlage, oder Teilen davon, auf folgende

Punkie: | enutzen Sie ausschlieBlich Stahifiex Bremsleitungen, die von

der Fa. Hase flr das Pino freigegeben sind.

s« Vome und hinfen mussen orginal Magura Bremsscheiben
mit einem Durchmesser von 180 mm verwendet werden,

Problembehandlung bei Schleifgerauschen:

Die Bremse kann in Neuzustand aufgrund der automatischen Verschleil-
nachstellung leicht anschleifen. Mit demn Einfahren der Bremsbeldge
wird dieses Gerdusch verschwinden. Grund: Die Belage richten sich erst
durch leichiten Verschlei optimal auf die Brernsscheibe aus.

Zeitweise Schleifgerdusche kénnen auch nach einem
Bremsbelagwechse! oder nach nicht korrekiem Laufradeinibau
vorkommen.

Sind die oben genannten Punkie auszuschlieBen, so Uberprlfen Sie, ob
die Bremsscheibe gerade ist. Verbogene Bremsscheiben sind
auszutauschen. Die Bremsscheibe muss miftig unfer der Trennnaht der
beiden Bremszangenhdlften laufen. Solite dies nichf der Fall sein, so
verfahren Sie entsprechend den Anweaisungen des Bremsenherstellers
oder wenden sich an eine Fachwerkstatt.

seiie 15 Stand 10.2005
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Endeinstellung des Schaltwerkes

-Rechten Schalter in Gangstellung 9 bringen. Position
entspricht Kette auf kleinsten Zahnkranz.

-Pedal bewegen. Falls Kette bereits am zweiten
Zahnkranz streift oder auf diesen wechselt,
Stellschraute 1 im Unrzeigersinn so weit eindrehen,
bis Streifgerdusch aufhért bzw. Kette auf den
kleinsten Zahnkranz zurickwechselt.

-Mit Schaltdrehgriff in den Gang 8 schalten, dabei

Pedalarm in Fahriichtung drehen.
Pedalarm in Anfrigbsrichiung drehen und zur

Konfrolle einen Gang nach dem anderen in beide i
Richtungen durchschalten und evtl. nachjustieren.
-Das Schaltwerk ist mit einer Einstellschraube
versehen, die es ermdglicht, den Abstand zwischen
Ketfenleiirolle und Zahnkrénzen einzustelien. N
Einsfellung bei montierter Kette und oberen
Ketftenleitrolle unfer gré@temn Zahnkranz - Abstand so
einstellen, dass beim Rlckwdaristreten gerade noch
ein berdhrungsfreier Lauf maglich ist.

—_—

=T

Voreinstellung des Schattwerkes
(am einfachsten ohne Kette)

-Obere Keitenleitrolle unter den kleinsten Zahnkranz
fhren (und festhalten), und Stellschraube H soweit
ein- bzw. ausdrehen, bis Lelfrolle mittig unter
Kieinsterm Zahnkranz IGuft.

-Obere Kettenleitrolie unter den groBten Zahnkranz
flhren (und festhalfen) und Stellschraube L soweit
ein- bzw. ausdrehen, bis Leffrolle miftig unter dern
grolken Zahnkranz 1&uff,

Seite 16 Stand 10.2004
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Fehlercheckliste

Schaltung

Probleme

I Griinde

| Losung

KETTENSCHALTUNG

Kette springt (iber kleinsten
Zahnkranz zum Rahmen hin ab.

Stellschraube H ist nicht
weit genug eingedreht.

Schraube H eindrehen, bis obere
Kettenleitrolle mit kleinstem
Zahnkranz fluchtet.

Kette schaltet schwer oder

garnicht auf kleinsten Zahnkranz.

-Stellschraube H ist zu
weit eingedreht

-Seilzug ist zu stramm.

-Seilzug gleitet nicht
korrekt.

-Schraube H heraus drehen, bis
obere Kettenleitrolle mit kleinstemn
Zahnkranz fluchtet.
-Stellschraube 1 im Uhrzeigersinn
eindrehen (oder am Schaltgriff
rechts), bis Kette leicht absteigt.
-Seilzug tiberpriifen, ewtl.
schrnieren.

Kette springt iiber groften
Zahnkranz und fillt zwischen
Speichen und gréfiten Zahnkranz
oder Kettenfithrung streift an
Speichen.

-Stellschraube L ist nicht
weit genug eingedreht.
-Schaltwerk bzw.
Schaltauge verbogen.

-Schraube L eindrehen, bis obere
Kettenleitrolle mit grofitem
Zahnkranz fluchtet.

-Richten bzw ernevern,

Kette steigt schlecht von einem
Zahakranz auf den anderen auf,
wechselt jedoch leicht auf den
Jjeweils Kleineren.

-Seilzug nicht stramm
genug.

Stellschraube 1 gegen den
Uhrzeigersinn drehen {oder am
Schaltgriff rechts) bis Kette leicht
aufsteigt.

Kette steigt leicht von einem
Zahnkranz auf den anderen auf,
wechselt jedoch schwer auf den
jeweils kleineren Zahnkranz.

-Seilzug zu stramm.

-Seilzug gleitet nicht
korrekt.

-Stellschraube [ im Uhrzeigersinn
eindrehen (oder am Schaltgriff
rechts) bis Kette leicht absteigt.
-Seilzug iiberpriifen,
evtl.schmieren.

Kettenschaltung: Zugseil und Schaltwerk gelegentlich 6len. Kette und
Kettenleitréllchen am Schaltwerk bei Bedarf reinigen und leicht eindlen.

Keine Reinigung mit Hochdruckreiniger vornehmen, da der scharfe
Wasserstrahl die Schmierung aus der Lagerung herausdriickt.

Falls das Rad ldngere Zeit nicht genutzt wird, sollte man die Schaltdrehgriffe in
Gangstellung 9 bringen, um das System zu entlasten.

seite 17
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Einstellung des Umwerfers:

Solite die Neueinstellung des Urnwerfers

erforderlich sein, gehen sie bitte in Kefienblatt
folgender Reihenfolge vor:

@ Sstellen Sie die Kette auf das groRte Keftenflhrung auBen
Kettenblatt (Drehgriffschalter Posifion
J). Die duBere KettenfUhrung muss i
nun 1-3mm oberhal der Kette
sichen. Ketienblait und duBere Keftenflhrung innen
Kettenfuhrung mdssen genau
parallel zueinander stehen (Bild
oben). Wenn diese Einstellungen
nicht stimmen, Gsen Sie die
Klemmschraube am Rahmen und
korrigieren Sie die Position des
Umwerfers,

@ Fir die unfere Anschlageinstellung
des Umwaerfers siellen Sie beide
Schalthebel auf die Position 1.
Achien Sie nun darauf, dass der
Bowdenzug enispannt isi. Stellen Sie
die innere Kettenfuhrung mit Hilfe der
Stellschraube L so ein, dass Sie die
Kette gerade nicht berlhr.

@ Fir die Einstellung des oberen Anschlags sfellen Sie den linken
Drehgriff auf 3 und den rechfen auf ¢. Drehen Sie die Schraube H so
lange im Uhrzeigersinn, bis die atBere Kettenflhrung die Keite
gerade nicht beriinrt

Stellschraube L
Stellschraube H

@ FUr die Einstellung des Bowdenzugs stellen Sie den linken Drengriff
auf Position 1. Drehen sie dann die Zugeinstellmutter am Drehgiiff so
lange links herum, bis der Zug splrar siramm wird, Testen Sie die
Einstellung, indem Sie die Kurbel drehen und mit dem
Drehgriffschalter von Position 1 auf 2 stellen. Die Kette mu® nun auf
das mitilere Keftenblatt aufsteigen und dort gerduschfrel laufen.

Hinweis: vermeiden Sie s, schréige Keitenlinien zu fahren (zum
Beispiel vorn Keinstes Kettenblaft und hinten 2. Gang).

Seiie 18 stand 10.2005
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Speichen:

Wenn sich Speichen lockemn oder eings der Laufrader nicht rund 1auit,
muB das Laufrad nachgespannt beziehungsweise zentriert warden.

Immer wenn ein Rad im Rahmen (oder Gabel) zentriert wird, empfiehli es
sich, einen Zentrieranschlag zu verwenden. Das kann zum Beispiel eine
alte Speiche sein. 5o ist ein Taumeln der Felge genau zu sehen.

Sollten Sie das Hinterrad in einem Zentriersidinder zenfrieren, beachten Sie
die asymmetrische Einspeichung. Die Felge ist aus der Mitte in Richtung
dler Scheibenbremsseite verschoben. Enischeidend ist die mitlige
QOrientierung zu den Ketten- und Siizstreben des Rahrmens.

Anzugsmomente fur Schrauben:

Die Anzugsmomenie sind "Sofl-Anzugsmomenie”, es soll ein Drehmo-
mentschilssel verwandet werden.

M4 2,8 Nm
M5 5,5 NmM
Mé Q Nm
M8 23 Nm

Verweanden Sie beim Ersatz von Schrauben ausschlieRBlich Schrauben der
Qualittiten 8.8, 10.9 oder 12.9.

Vor Fahribeginn mussen die Schrauben auf festen Sitz Uberprift werden.
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- Lenklager-Demontage
Hﬂ 5 e Nur durch den Fachhéndler|

SPEZIA

Lenk

LRADER

lager Demoniage:

Lenkplatienbe-
festigungsschrauyl

Lenkerschraube 1

Lenkerschraube 2

Lager-
einstelimutier

tenkpiatte fr

LenkUbertragungsstange
Kontermuiter b &

@ tnifernen Sie die Lenkerschrauben 1 und 2.

@ Lssen Sie dann die Kontermutier und drehen Sie sie
vollsténdig vom Lenkerrohr.

@® Drchen Sie die Lenkplattenbefestigungsschraube heraus
und ziehen Sie die Lenkplatte vom Lenkrohr,

@ Schrauben Sie die Lagereinstellmutter herunter.

® Das Lenkrohr kann nun aus dem Rahmen gezogen
werden.

@ Die Steuerlager kénnen nun gewartet werden.

@ Die Montage erfolgt in der umgekehrfen Reihenfolge.
Beachten Sie hierbel, dass die richiige Lagerspannung
mit der Lagereinstellmutter eingestelli wird.

Die Lenkplattenbefestigungsschraube muss mit

A dem vorgeschriebenen Drehmoment fUr M6 (9Nm)

angezogen werden. Unter derm schraubenkopf

muss sich ein Federring befinden. Wenn die

sefte 20
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Lenklager-Demontage
Nur durch den Fachhdndler!

f.t- L% \:\ 4\"‘-\‘
/ A __ lenklagerkopf
=L _~ Laufing
LN
; = A A Rollenlager
/ o I .{‘Y‘ /_,/’/
| M W+ =
lllj%‘ : | fl;:tb e Laufring
] CAg—
a7 i —? - Lagerschale
|
AR T~
I P,
i — Lenkkopfrohr
T > Oberrohr
3' \
‘ \
: r‘x bt e e =
e J Lagerschale
_—M¥ Jii7) _— laufing
P73 C et
gﬁﬂ'r' ‘fr ~— ___—— Rollenlager
e Tl
Ei%’. 8 J | _gﬁ‘\_:*—**- Laufring
)/ﬁ/ff..j: M~ logemnutter SW 32
geTmskChr?uf?e T T Lenkerplatte
er Lenkerplafte §‘+\\1
4 Z T Kontermutter SW 32
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Treflager-Demontage

H ﬂ S E Nur durch den Fachhdndler

SPEZIALRADER

Eine Darsrellung des Tretlagers im Querschnitt finden sie
auf der ndchsten Seite,

Das Pino ist beidseiiig mit Kettenbléttem bestlckt. Die
Kurbeln lassen sich mit einem herkdmmiichen
Kurbelabzieher

Abnehmen. Auf die linke Seite ist der Freilauf
geschraubt, Die Achse kann nur zu dieser Seite hin
dementiert werden. Hierzu wird Spezialwerkzeug
bendfigt. Gehen Sle wie folgt vor,

Losen Sie die Inbusschraube der rechten Kurbel.
Ziehen Sie die Kurbel mittels Abzieher ab.

Ldsen Sle die rechte Lagerschale. Drehen Sie die
Lagerschale im Uhrzeigersinn aus Inrem Gewinde,

Ldsen Sie jefzt die linke Lagerschale. Hierflir
bendiigen sie einen schmalen Schllssel, der
zwischen Freilauf und Rahmen passt, Drehen Sie
die Lagerschale gegen den Unhrzeigersinn heraus.

Die Treflagerachse 1asst sich nun nach Links aus
dem Treflagergehduse herausziehen.

Seite 22
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/ Kettenschutzring

/
/

Tretlager-Demontage

Nur durch den Fachhandler!

/ / Spiderarm (Lechkrelsdurchmesser 110 mm)
/

/
/

! /Keﬁenbloﬁ
“ 1/
2, Senkkopfschraube
i/ .
4 / selbstsichemde Mutter Sic/:herungsrlng
,T/Freilcuf
- /
/
: /
| - - / 2
/ 7 TS 4/':1
1 e
|

Kugelager

linke Lagserschale
(Rechitsgewinde)

Ifl rechie L.agerschale
w / (Linksgewinde)
Kugelager

innere Distanzhlisen
Treflagergehduse

AuBere Distanzhllse

Seite 23

Stand 10.2005



Pe-. 4 PINO

T
HAS€E

SPEZIALRADER

LenkUbertragungsstange

Befestigungsschrauben

Kontermutter LenkUberfragungssiange  Konfermutter

Im Nomnalfall ist die LenkUberragungsstange werksseilig eingestell.

Sollte es dennoch erforderlich werden sie auszutauschen oder

nachzujustieren, so beachten Sie folgende Hinwelse:

¢ Um die Lange der Lenkiiberragungsstange zu verdndern,
IBsen Sie auf einer Seite die Konterrmuiter auf dem Gewinde
des Kugelgelenkkafigs. Losen und entnehmen Sle eine der
durchgesteckien Befestigungsschraulzen. Jetzt kéninen Sie
durch Drehen des Kugelgelenkkdfigs die Lange einstelien.

¢ Die Verschraubung der Kugelgelenkkdfige mit der
LenkUberragungssfange muss nach dem Einstellen
sorgfaltig gekontert werden (mit den vorhandenen Muttern).

| Das Kugelgelenk muss mindestens 5 Umdrehungen in die
Lenkiberragungsstange eingeschrault werden.
Verwenden Sie fUr die durch dle Kugelgelenke gesteckten
Befestigungsschrauben - enfsprechend der werksseltigen
Montage -ausschlieBlich selbstsichernde Muitemn.
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Bei Verwendung einer Rohioff Speedhub Nabe mit 14-Gang
Nabenschaltung ist am Pino keine zuséizliche Drehmomenfstltze
erfarderlich.

Das Ausfallende ist so gesialfet, dass es die aufiretenden Momenie
sicher aufnehmen kann. Dies gilt unabhdngig davon, ob Sie die Nabe
als Option eines Komplettrades geordert haben oder sie spatfer
nachrlsten wollen.

Fur die Scheibenbremse bendtigen Sie bei Verwendung der Rohloff
Speedhub Nabe eine spezielle Bremsscheibe die ebenialls von Rohloff
angeboten wird, Durchmesser 180 mm.

Weiternin muss zum Spannen der Kefte ein Ketfenspanner mit Spannrolie
von Rohioff verwendet werden.
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Gesamtldnge:
Gesamibreite:
Gesamthéhe:

Sitzhdhe vorne:
Gewicht:
Federung:

Alle Rahmenieile sind mit einem exirem widerstandsféhigen Kunststoff
beschichiet. Pulverbeschichien ist eine besonders umweltfreundliche

Lackiermethode.

Ausstattung:
Laufrad vorne:

Speichen:
Feige:
Bereifung:
Nabe:

Laufrad hinten:
Speichen:
Felge:
Bereifung:
Nabe:

Bremsanlage:
Schaltung:
Lichtanlage:

V-Lampe:
H-Lampe:

Technische Daten

211 -237 cm
ab 65 cm
ab 100 cm

65 cm

24 kg
vorne federnder Sitz

20 Zoll

2x 179 mm Nirosta 32 Stick

Alu 32 Loch

Schwalbe Marathon 47-406

Quando mit Scheibenbremsaufnahme

26 7ol

2 x 258mm Nirosta 32 Stlck

Alu 32 Loch

Schwalbe Marathon 50-559

Quando mit Scheibenbremsaufnahme

Magura Julie Tandem-3cheibentbremsen
27 Gange shimano, Drehgriffschalter
AXA Seitenidufer rechts

Lumotec Halogenscheinwerfer

B&M D Toplight pfus Diodenrtcklicht mif
Standlicht

Anderungen vorbehalten.

Seite 26

Stand 10.2005




Pe-. 4 PINO

Garantie- und Haffungsbedingungen
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Es gilf die gesetziche Garantie. Ausgenommen sind VerschleiBteile wie 2.8, Kette,
Reifen, Bremsan etc. Der Garantiezeitraurn von [gesetziich) 2 Jahren beginnt mit
dem Kaufdatum,

Zusétzlich gewahrt die Firma Hase Spezialdder eine Garantie von 3 Jahren - ab
Kaufdarium - auf Bruch des Rahmens gemaB den nachsiehenden
Bedingungen:

@® Die Firma Hase haftet nur fUr Mangel, die durch ihr Vierschulden am
Rahmen und der Montage entstanden sind. Fur Montageteile haftet der
jeweilige Hersteller.

@ Diese zusdtziche Garantie gilt nur fir den Ersterwerber, sofern er die
Bedienungsanleitung befolgt,

3 Innerhalb der Garantiezelt von 3 Jahren ab Kaufdatum wird ein
gebrochenes Rahmenteil kostenlos instandgesetzt oder, solife das nicht
moglich sein, durch ein neuwerliges Tell ersetzt. Ausgetauschte Teile
gehen in das Eigenium der Fa. Hase dber,

o Weitergehende Anspriiche bestehen aufgrund dieser Garantie nicht,
Insbesondere werden etwaige Demontage- oder Moniagekosten (z.B.
beim Fachhéndler und Versandkosten von Fa. Hase nichi erstatief,
Sendungen an uns sind stets ausreichend zu frankieren, da sie sonst
nicht angenommen werden kénnen.

3 Die Zuladung (Fahrer und Gepdack) darf beim Pino 225 kg nicht
Ubersteigen.
@ Bei Wettbewerbseinsatz, Fahrten in unwegsamen Geldnde oder

sonstiger Uberbeanspruchung erlischt die Garantie und die gesetzliche
Gewdhrleistung.

[ Von der Garaniie ausgeschlossen sind Schéden durch Unfdlle.

@ Keine Garantie erthdlt, wer flr das Pino ungeeignetes Zubehdr montiert,
oder Zubendr unsachgemd? montiert. Deshalb den Austausch und die
Montage von Tellen nur durch den Fachhdandler eredigen lassen.

o Keine Garantie erhdlt, wer am Rahmen schieift, bohr, biegt, oder
sonstige Medifikationen vomimmi,

o Durch eine Garantieleistung wird die Garantiezeit weder verldngert
noch eine neue Garaniiefrist in Lauf geselzt,

® Die Abwickiung der Garantieleistung erfolgt ausschlieBlich durch das
Fachgeschaft, bei dem das Rad gekauft wurde oder durch einen
unserer Vertriebspartner.
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